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RESTAURIRAN KORCULANSKI KODEKS IZ 12. STOLJECA

Pife: Dora Mikelié

Restauratorski odjel u
Dubrovniku nedavno je za-
vriio restauriranje Koréu-
lanskog kodeksa, jednog
od najstarijih dokumena-
ta rane srednjoviekovne
hrvatske povijesti. Naime,
Hrvatski restauratorski za-
vod, odnosno Restaurator-
ski odjel Dubrovnik, vec¢ 10
godina suraduje sa Zupom
Sv. Marka u Koréuli resta-
urirajuéi grafike, criefe i
knjige koréulanske Opat-
ske riznice.

Krunjenje kralja
Zvonimira

Suradnja zapodeta s don
Markom Stanicem nasta-
vila se i sa sadasnjim Zu-
pnikom, don Franom Ku-
rajom, a zahvate osim
Ministarsiva kulture, sufi-
nancira i Zupni ured. Svake
godine nekoliko vrijednih
cirea ili dokumenata bo-
gate koréulanske povijesti
zavrai u Ddsjeku za resta-
uraciju papira, a ove godi-
ne, osim portreta koréu-
lanskog biskupa Belglava,
zavriena je i restauracija
jednog od navjrednijih do-
kumenata, Korfulanskog
kodeksa iz 12, stoljeda. Fa-
5to je kodeks vrijedan do-
kument objasnila nam je
Sanja Serhatli¢, konzerva-
tor-restaurator savjelnica,
voditeljica Odsjeka za pa-

Kodeks sadrzi
i ulomke iz
djela tadasnjih
histografa
poput Flavija,
Euzebija iz
Cezareje,
Jerolima,
Pavila
Dakona...

Don Frano od Sanje preuzima
kodeks i nosi ga nazad na Koréulu |
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Na koznim stranicama
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ominju se hrvatski kralj

etar KresimirIVte
krunidba kralja Zvonimira

pir, inace rodena Dubrov-
kinja koja se gotovo 30 go-
dina bavi restauracijom
papira, pergamenta i ko-
#e. - Prema Foreticu, ko-
deks sadrZi ulomke iz dje-

la raznih histografa poput
Flavija, Euzebija iz Ceza-
reje, Jerolima, Pavla Dako-
na i drugih. Donosi vijesti
iz Liberpontificalis rimskih
biskupa u kojem se uz pa-

pu Aleksandra Il spominje
i hrvatski kralj Petar Kresi-
mir V. kao i kralj Zvonimir.
Kodeks takoder spominje i
splitske crkvene sabore iz
11. st. te krunjenje kralja

-
Restauratori nisu
imali informaciju
na koji nadin |
gje Kodeks bio
uvezen u
dvanaestom pa su !
odludili ponoviti
' jasno vidljiv
uvez iz
15. stoljeca
gl
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Zvonimira, Uz sve to, ko-
deks sadrii | druge biljes-
ke bitne za hrvatsku rano-
srednjoviekovnu  povijest
-objasnjava Sanja.

Ruéno oslikan na
nestavljenoj kozi
Kodeks je u ruke resta-
uratora dosao u nezavid-
nom stanju, Pisan crnom
intom na pergamentu,
odnosno nestavljenoj #i-
votinjskoj koZi, s ruéno
pslikanim biljnim i Zivo-
tinjskim maotivima, zbog
protoka veemena i neod-
govarajucih mikroklimat-
skih uvjera na njemu su bi-
Ia vidljiva brojna kemijska
bioloskai fiziCka oStecenja.
Pergamentni listovi bili su
deformirani i diskolorirani
dok je prvi list dokumenta
bio najosteceniji s brojnim
poderotinama i rupama te
velikom smedom mrljom
u donjoj polovici lista zbog
nedostatka korica. Kodek-
su su nastetili i glodavei te
djelovanje viage kao i ko-
rozivino  djelovanje zele-
nog, odnosno bakrenog
pigmenta. No, loe stanje
vrijednog dokumenta nije
omelo restauratorski tim
pod vodstvom konzerva-
lora-restauratora H-E!.‘f’jl}l-
nika Samira Serhatlica.
Ubrzo je kodeks podvrg-
nut cjelovitim zahvatima.
Od dokumentiranja, nu-
meriranja, razvezivanja,
analize, proba i testova,
suhih i mokrih tretma-
na odstranjivanja nedisti,
viaZenja i zatezanja perga-
mentnih listova pa do sla-
ganja u slogove i uveziva-
nja, obrade drvenih ploca
za korice, izrade Zljebova
i umetanja koZnih rebara
toniranja i obrezivanja ko-
7e, obrade kuteva i izrade
opreme za pravilno izla-
ganje i pohranu. Najve-
¢i izazov, istiCe Sanja, bio
je zastiti tekst od daljnjeg
propadania, ali i uvez. Bu-
duci da restauratori nisu

mogli dobiti informaciju
na koji naéin je bio uvezen
u 12. st., odluéili su pono-
viti jasno vidljiv uvez iz 15.
si. Nakon cijele godine pa-
Zljivog rada kodeks je za-
sjao novim, ili bolje redi,
starim sjajem te je spre-
man za povratak u Muzej
opatske riznice Sv. Marka
u Koréuli otkrivajuéi svoje
tajne povjesniéarima i po-
sjetiteljima.

Kodeks Aurelija
Augustina

-Vierujem kako Koréu-
lani, kao i svi posjetitelji
grada, znaju koliko blago
bastine u kamenom zda-
nju Opatskog dvora. Dra-
zo mi je da kolege i ja mo-
Zemo pomodi ofuvanju
bastine i vrijedne koréu-
lanske povijesti. Susretati
se s povjedéu, uéiti od nje,
vracati je u Zivot i omogu-
¢iti drugima poslije nas da
je imaju, biti restaurator je
izuzetan osjedaj -naglasila
je Sanja. Sve one koji Zzele
doZivieti taj osjecaj Sanja
poziva na Dan otvorenih
vrata Hrvatskog restau-
ratorskog zavoda koji ¢e
se odrzati ovog proljeca
uz radionice za Skolarce i
prezentiranje rada Resta-
uratorskog odjela u Du-
brovniku. No, istice, vrata
Zavoda su uvijek otvorena
za sve zainteresirane, uko-
liko im se javite ovi spasi-
oci povijesti omogucit ce
vam da podijelite njihovu
zaljubljenost u umjeini-
ne unutar zidova ljetniko-
vaca Stay i Buni¢-Kaboga
u Rijeci Dubrovackoj. U
meduvremenu, Sanja e
sa svojim kolegama irati
pune ruke posla, izmedu
ostaloga, za 2018. plani-
rana je restauracija, vje-
rojatno umjetnicki naj-
vrednijeg, kodeksa svetog
Aurelija Augustina iz 14. st
koji strpljivo ceka svoj red
u Muzeju opatske riznice
u Koréuli.
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